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NARODNE TVOREVINE SA KOSOVA I

METOHIJE, ,Jedinstvo”, Prishtiné 1978, f. 319.

Né librin Govorne narodne tvore-
vine (Krijime popullore gojore), Vlla-
dimir Bovani ka pérmbledhur kriji-
met gojore, gqé do té pérbénim llojin
e vecanté — té treté e gé nuk i pér-
ket as lirikés, as epikés, as tregimit go-
jor, pasi nuk mbruan specificitete té
tyre. Krijimet gojore pér té cilat éshté
fjala, nuk kéndohen, s’kané syzhe, ja-
né té shkurtra. Krijimet popullore
gojore (Krijimet e folura gojore, sig
jepet né pérkthim ndonjéheré), auto-
ri i ndan né: 1. yshtje 2. mallkime,
betime, bekime 3. pérshéndetje (do-
11i) 4. gjéegjéza 5. pyetje-pérgjigje 6.
proverba 7. thénie 8. fjalé gé& shqip-
tohen shpejt dhe lojéra fjalésh. Pér
secilin krijim autori na jep nga njé
véshtrim té shkurtér, e pas ¢do ana-
lize i paraqget krijimet e mbledhura
nga veprat, doréshkrimet, . arkivat
familjare”, té pérkohshmet e ndry-
shme etj. Né vepér jané pérfshiré 25
yshtje, 126 mallkime, 44 betime, 57
bekime, 18 pérshéndetje, 410 gjée-
gjéza, té cilat i mbaréshtron né ka-
shelashe qé béjné fjalé pér natyrén,
pér bimét, pér kafshét, pér njeriun,
pér nevojat njerézore, pér shtépiné,
pér mjetet e punés dhe pér jetén
shoqérore. Né vepér gjejmé: 63 pye-
tje-pérgjigje, 326 proverba, 430 thé-
nie, 326 thénie — krahasime, njé sé-
ré fjalésh qé& shqgiptohen shpejt dhe
lojéra gojore.

Yshtjet, sipas autorit, u pérkasin
formave mé té vjetra té krijimeve po-
pullore gojore, ato jané formula ma-
giike, faré lutjesh, apo , kércénimesh”
— drejtuar sémundjes, gé ka sulmuar
fémijén, kafshén ose bimén. Kjo ma-
sé konsiderohet si njélloj bari pér ta
débuar té kegen. Népérmjet yshtje-
ve luftohen sémundjet te fémijét,
por edhe te té€ moshuarit, sidomos
pagjumésia, shpirtrat e ligj, shtrigat,

frika, verdha etj. Yshtjet u pérngjaj-
né mallkimeve. Here-heré ato sikur
e mbruajné mallkimin e thjeshté. Ré-
ndom né to dominon njé ton lutjeje,
gé i afrohet bekimit. Here-heré
yshtjet i pérngjajné betimit. Yshtjet
si formula magjike e kané humbur
funksionin e tyre té dikurshém.

Mallkimet, betimet dhe bekimet,
autori i ka renditur né njé grup. Si-
pas Bovanif, mallkimet bazohen né
besimin, né fuqginé magjike té fjalés.
Si formé e krijimtarisé popullore go-
jore ato jané té ngjashme. Mallki-
met, betimet dhe bekimet, u pérngjaj-
né yshtjeve, kurse bekimet jané mé
afér dollive (f. 42). Bukuria e kétyre
krijimeve géndron né njé specifiké qé
mé sé shumti i shquan — né dendu-
riné dhe né shprehjen ekspresive
(f. 42).

Némét shfaqin déshirén pér t'ia
léshuar té ligat dikuj. Kéto bazohen
né besimin, né forcén magjike té fja-
lés. Ndonése funksioni i néméve ka
pushuar, ato edhe sot e késaj dite
pérdoren me té madhe.

Betimet pérdoren pér té déshmuar
singeritetin, saktésiné, vértetésiné e
fjalés sé dhéné, kurse pérmes beki-
meve shfagen déshira pér té pasuar
di¢c e miré, gézimi, fitimi etj.

Pérmes pérshéndetjeve shfagen
déshira pér pérparimin e njeriut, ko-
nakut (familjes), né raste dasmash,
lindjesh, shirjesh etj.

Gjéegjézat si forma mé t& vjetra
té krijimeve popullore gojore, auto-
ri i ka ndaré n& kashelashe gé flasin
pér natyrén (57), pér bimét (48), pér
kafshét (56), pér njeriun (36), pér ne-
vojat njerézore (72), pér shtépiné
(69), pér mjetet e punés (48), pér je-
tén shogérore (24).

Pyetje-pérgjigjet pérkufizohen si
krijime qé& shprehin di¢ thelbore, me
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kété vegori shquese kéto u pérngjajné
proverbave. ,Vlera letrare e pyetje-
-pérgjigjeve géndron né shprehjen e
dendur” (f. 157). Né té vérteté éshté
piképyetje nése kjo vecori éshté apo
s'éshté karakteristiké qé i shquan py-
etje — pérgjigjet.

Fjalét e urta autori i definon si
shprehje t& dendura, mbi até qé e
hetojmé te njeriu, né jetén e tij. Te-
té fage té veprés ia kushton késaj
trajte t€ dendur t& krijimtarisé go-
jore, duke na dhéné informacione e
definicione t& autoréve — paremiolo-
gé té vendit.

Libri i Bovanit mbruan njé numér
té konsiderueshém proverbash, qé
realisht s'pérkojné me fjalén e urté:
Ako oée§ mnogo, uzmi malo (nr. 13,
f. 179). Volim prvo sebe pa tebe (nr.
39, f. 180). Zivome se uvek nade ¢are
(nr. 86, £. 182). Od beter ima jo§ po
beter (nr. 243, f. 188). Svakome svo-
je a mene moje (nr. 289, f. 189). Tu-
dina, tuga golema (nr. 319, f. 190).

Pérkundér kétyre shprehjeve té
réndomta, autori ka herrur nga li-
bra (vepra) t& ndryshme fjalé té urta
me vlera etike, filozofike, qé béjné
fjalé pér marrézingé, pér wvuajtjen,
pér forcén e fjalés, pér drejtésing,
pér nderin, pér miqésiné, pér armi-
gésiné, pér egoizmin etj.

Budalu vrzano kute ujeda (nr. 31,
f. 180). Zid ru$i vlaga, a éoveka der
i tuga (nr. 98, f£. 183). Iglom se bunar
ne kopa (nr. 111, f, 183). Jezik nema
koske ali krsi koske (nr. 128, f. 184).
Ko ne sluSa mater slusaée maciju (nr.
167, £. 185). Krivo da sedimo, pravo
da zborimo (nr. 175, £, 185). Obraz ne-
ma viSe od dva prsta, ali viSe vredi
od dva sveta (nr. 41, f. 188). Prija-
telj te gleda u o¢i a duSmanin u no-
ge (nr. 269, f. 189). Svoj svojega ne
rani, samo tesko onomu kuj ga nema
(nr. 293, f. 190). Slamku vidi na dru-
goga a po sebe gredu ne vidi (nr. 299,
f. 190). Trulovo drvo direk ne biva
(nr. 316, f. 190). U ¢éoravoj zemlji i
slepi konji prolaze (nr. 344, f. 191).

Né libér autori théniet i pérkufi-
zon si shprehje té shkurtra, té den-
dura, por pa arsye pohon se pér nga
pémbajtja jané mé té pasura edhe
prej proverbave, gjoja pér shkak
té ,kérkesés normative né lémin e
sjelljes morale” (f. 194).

Né faget (193—203), ku flitet pér
théniet, hasim né disa kundérthénie,

sidomos kur pohohet se ato nuk pér-
mbajné fare mesazh. Né té vérteté,
edhe te proverbat, edhe te théniet,
né shumé raste porosia jepet né mé-
nyré implicite. Béhet pyetja: cilat ja-
né ato thénie qé nuk kané faré me-
sazhi?

Né Krijime njé numér i madh
shprehjesh qé autori i konsideron si
thénie, ato né té vérteté nuk jané
té tilla: Bilo pa se izaréilo (nr. 18,
f. 205), Bog pa til (nr. 20, f. 205),
Bog s’ tobom (nr. 21, f. 205), Budi bog
s'nama (nr. 22, f. 205), De si sreéo!
(nr. 50, f. 206), Za boz sevap (nr.
78, £. 207), I velika rabota (nr. 91, f.
207), Ide mu od ruke (nr. 94, f. 208),
Izgubio put (nr. 104, f. 208), I on ima
duSu (nr. 112, f. 208), Magareéa ra-
bota (nr. 145, f. 209), Ne dao bog (nr.
175, f. 210), Ne faéa mesto (nr. 193,
f. 211), Nikakav ¢ovek (nr. 195, f.
211), Niko bez beane nije (nr. 197, f.
211), Njegova rabota (nr. 217, f. 212),
Odi na o& (nr. 260, f. 213), Svaki gle-
da svoju rabotu (nr. 313, f. 215), Se-
lja¢ka rabota (nr. 318, f. 215), Sprema
¢oveku (nr. 334, f. 215), Tako je: €o-
vekovo ne se zna (nr. 347, f. 216), Co-
rava rabota (nr. 388, f. 217), U
pijanstvo éovek oce da rekne svasdta
(nr. 403, f. 218), Cas pocrveni, &as
pobeli (nr. 415, f. 218), Covek ne zna
kakav je bio u detinjstvo (nr. 418. f.
218).

Autori i librit duke e njéjtésuar
thénien ose proverbin — krahasim
me krahasimin si trop i konsideron
si thénie: Bistra kaj suza (nr. 4, f
219), Vedro kaj oko (nr. 14, f. 219),
Zena kaj lada (nr. 44, f. 220), Zdrav
kaj dren (nr. 51, f. 221), Prav Kkaj
strela (nr. 180, f. 225), Prav kaj bor
(nr. 181, f. 225), Pun kaj oko (nr. 191,
f. 225), Slatko kaj Serbet (nr. 223, f.
227), Spava kaj Zaklan (nr. 228, f.
227), Tvrd kaj kamen (nr. 246, f. 227),
Tesko kaj kurSum (nr. 253, f. 227),
Crn kaj tiganj (nr. 289, f. 229), Crn
ka éumur (nr. 290, f. 229).

Né mesin e shprehjeve té réndo-
mta qé paragesin vetém figura stili:
stike, hasim edhe fjalé té urta qé
shquhen pér nga kuptimi i tyre i
thellé, pavarésisht a jané produkt i
gjuhés né té cilén jan& paragitur.

Né jeté e mira dhe e kegja jo rra-
11éheré i ndérrojné vendet, ose e
ndérrojné ,objektin” g& e godasin.
Mu aty géndron ironia, se ato fro-
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kasin né c¢do shtépi, vizitojné ¢do
njeri: Ide kolo na okolo (Sillet va-
lja rrotull-o, nr. 95, f. 208).

Njerézit ndonjéheré rreken  pér
oso punésh gé s’jané té tyre, pér
puné gé s'jané té zotét t'i gesin né
krye, ndaj fundi i pérpjekjes sé tyre
pérfundon keq: I§la krava ma oranje
pa usrala gredel (nr. 117, f. 208).

Njerézit e ndryshém pér puné té
ndryshme kané pérvoja té shumén-
durshme, ruajné doke, =zakone qé
pérkojné me kohén: Koliko sela, to-
liko adeta (Fshat e zanat, nr. 133, {.
209).

Puna qé kryhet herét, gjéja qé se-
litet me kohé, jep edhe fryte té her-
shme: Rano pile rano poje (nr. 299,
f. 214).

Shquhen me vlerat e tyre, me men-
dimin filozofik proverbat: Tija voda
breg roni (nr. 364, f. 216), Udavlje-
nik se za slamku faéa (nr. 391, f.
217).

Né 16 fage, jepet njé pasqré histo-
rike pér fjalét e urta, ndérsa né
fund té librit jepet njé pasthénie dhe
bibliografia e pérdorur si dhe fjalo-
ri i fjaléve té panjohura.

RAHMI TUDA

KENGE DASHURIE 1, Instituti Albanologjik i Prishtinés, pérgatitur nga
Rrustem Berisha dhe Myzafere Mustafa, Prishting, 1979.

Bleni ,,Kéngé dashurie I”, i pérga-
titur nga Rrustem Berisha dhe My-
zafere Mustafa, éshté véllimi i pe-
sté i serisé sé botimeve té letérsisé
popullore gé bén pjesé né makropro-
jektin e Institutit Albanologijik, i cili
parasheh botimin e 25 blenjve te
léndés folklorike té shqgiptaréve té
Jugosllavisé. Ky véllim pérfshin 353
kéngé dashurie qé jané mbledhur né
treva 1€ ndryshme nga bashképuné-
torét e jashtém dhe nga punonjésit
shkencoré té Institutit.

Kénga e dashurisé éshté njé nga
llojet shumé té pérhapura té lirikés
popullore shqgiptare. Ajo ka filluar té
mblidhet e té botohet gé nga mble-
dhésit e paré té folklorit shqgiptar. Ké-
té lloj té kéngéve e gjejmé né té gjitha
véllimet e lirik&s popullore shqiptare
gé jané botuar deri me tash. Miré-
po, ky &shté libri i paré qé né té-
rési i kushtohet poezisé popullore té
dashurisé dhe pérmban vlera té ko-
nsiderueshme poetike té& lirikés sé
miréfillté popullore. Kur themi liri-
ké e miréfillté kemi parasysh fak-
tin se kénga e dashurisé, ndryshe nga
llojet e tjera té lirikés popullore qé
lidhet me rite e zakone té ndryshme
té tradités etnografike e folklorike té
popullit, &shté krijim poetik qé& ka
pikénisje té drejtpérdrejté ndjenjat
e fugishme té dashurisé sé& té rinjve.

Dashuria si ndjenjé q& e ka zana-
fillén e vet q& nga fazat mé té her-
shme té zhvillimit té njeriut dhe té
raporteve té tij né€ sferén e krijimit
t€ familjes dhe té ruajtjes sé gjinisé

njerézore, i ka kushtézuar marrédhé-
niet mé suptile té afrimit dhe bashki-
mit té té rinjve té té dyja gjinive. Kjo
ndjenjé éshté manifestuar me téré
fuginé e vet né njé pjesé té madhe
té krijimtarisé poetike té tradités po-
pullore. Mirépo, ajo del e ploté, e
pasur me nuancat mé té ndjeshme
té botés intime té njeriut si déshirg,
ndjenjé, si burim frymézimi, gézimi,
shqgetésimi, malli e nostalgjie, si bu-
kuri madhéshtore, por edhe tragjike,
vetém né kéngét erotike. Kété e dé-
shmojné bindshém edhe 353 kéngét
e kétij véllimi, qé jané zgjedhur,
seleksionuar e radhitur me kujdesin
e duhur nga Rr. Berisha dhe M. Mu-
stafa.

Librit ,,Kéngé dashurie I” i para-
prin parathénia e shkruar me frymé-
zim nga Rrustem Berisha. Né kété
parathénie né ményré koncize para-
qgiten vecorité karakteristike té kén-
géve t€ dashurisé pasunia e tyre te-
matike-motivore dhe vlerat estetike
té késaj poezie. Autori i para-
thénies sjell njé analizé té ploté
lidhur me rrethanat dhe kushtet e
krijimit dhe té ruajtjes sé& késaj po-
ezie duke pasur parasysh edhe stru-
kturén poetike t& krijimeve. Duke u
bazuar né€ poeziné popullore ai i vé-

shtron edhe rrethanat sociale dhe
etiko-morale té manifestimit t& dashu-
ris€, e cila, t& paktén né sferén shpi-
rtérore imagjinative e krijuese, i
thyen barierat e shumta té normave
e kanuneve karakteristike pér rapor-



